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See the notice on TED website

331452-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de arquitectura, construção, engenharia e inspecção – 054 25 089_G Lotte - 
Neubau Dreifachsporthalle - Los 4 Außenanlagenplanung
OJ S 93/2026 15/05/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Gemeinde Lotte
Correio eletrónico: info@lotte.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: 054 25 089_G Lotte - Neubau Dreifachsporthalle - Los 4 Außenanlagenplanung
Descrição: Die Gemeinde Lotte plant für den Neubau einer Dreifachsporthalle am Standort 
Jahnstraße in 49504 Lotte (Gemarkung/ Flur/ Flurstück: 55038 (Lotte)/ 27/ 119, 154, 155). Der 
vorliegende Entwurf ist in einem Architekturwettbewerb ermittelt worden. Für die Übernahme 
weiterer Planungsleistungen sucht die Gemeinde geeignete Planer.
Identificador do procedimento: b626dd08-b4a6-4f64-b6d6-f5e8fb3a47ac
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71000000 Serviços de arquitectura, construção, engenharia e 
inspecção

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Steinfurt (DEA37)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: vgl. §§ 123, 124 GWB Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Fraude: vgl. §§ 123, 124 GWB Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: vgl. §§ 123, 124 GWB Angaben 
sind per Eigenerklärung zu machen

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/331452-2026
mailto:info@lotte.de
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Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: vgl. §§ 123, 124 GWB Angaben 
sind per Eigenerklärung zu machen
Participação numa organização criminosa: vgl. §§ 123, 124 GWB Angaben sind per 
Eigenerklärung zu machen
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: vgl. §§ 123, 124 
GWB Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: vgl. §§ 123, 124 GWB Angaben 
sind per Eigenerklärung zu machen
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: vgl. §§ 123, 124 GWB Angaben 
sind per Eigenerklärung zu machen
Violação das obrigações no domínio da legislação social: vgl. §§ 123, 124 GWB Angaben sind 
per Eigenerklärung zu machen
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: vgl. 
§§ 123, 124 GWB Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Falta profissional grave: vgl. §§ 123, 124 GWB Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: vgl. §§ 
123, 124 GWB Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: vgl. §§ 
123, 124 GWB Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: vgl. 
§§ 123, 124 GWB Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: vgl. §§ 123, 124 GWB 
Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
vgl. §§ 123, 124 GWB Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: vgl. §§ 
123, 124 GWB Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: vgl. §§ 123, 124 GWB Angaben sind 
per Eigenerklärung zu machen
Atividades suspensas: vgl. §§ 123, 124 GWB Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Insolvência: vgl. §§ 123, 124 GWB Angaben sind per Eigenerklärung zu machen
Ativos sob gestão por um liquidatário: vgl. §§ 123, 124 GWB Angaben sind per Eigenerklärung 
zu machen
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: vgl. §§ 123, 124 GWB 
Angaben sind per Eigenerklärung zu machen

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Los 4 Außenanlagenplanung
Descrição: Außenanlagenplanung für den Neubau einer Dreifachsporthalle in Lotte
Identificador interno: LOT-0001 054 25 089_G

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71000000 Serviços de arquitectura, construção, engenharia e 
inspecção
Classificação adicional (cpv): 71240000 Serviços de arquitectura, engenharia e planeamento
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5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Steinfurt (DEA37)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Desconhecido

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Ausgefüllte Referenzformulare über die Erbringung von 
Leistungen für mindestens • 3 abgeschlossene vergleichbare Aufträge, wobei • die Aufträge 
als vergleichbar gelten, wenn jeder dieser Aufträge o die Erbringung von 
Objektplanungsleistungen der Freianlagenplanung, o hinsichtlich der Neuerrichtung oder des 
Umbaus eines öffentlichen Gebäudes, o in den letzten 10 Jahren umfasst und einer dieser 
Aufträge o die Erbringung von Objektplanungsleistungen der Verkehrsanlagenplanung 
umfasst. Die Bestimmung des vorgenannten Zeitraums erfolgt durch eine Rückrechnung, 
ausgehend von dem Tag der Absendung der Auftragsbekanntmachung. Ein Projekt gilt als 
abgeschlossen, wenn die Leistungsphasen 3 bis 8 innerhalb dieses Zeitraums vollständig 
erbracht worden sind.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: In Bezug auf die geforderten Angaben zur 
Beschäftigtenanzahl gelten folgende Mindestanforderungen, deren Nichteinhaltung zum 
Ausschluss des Bewerbers führen: • Beschäftigung von mindestens 5 Beschäftigte 
(Festanstellung, Voll-, oder Teilzeit), in-klusive o mindestens 1 Landschaftsarchitekt*innen 
sowie o mindestens 1 Ingenieur*in.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: In Bezug auf die geforderte Haftpflichtversicherung ist eine 
Eigenerklärung abzugeben, dass eine Berufshaftpflichtversicherung von - mindestens 
2.000.000 € für Sachschäden und - über 2.000.000 € für Personenschäden je Schadensfall 
abgeschlossen wurde oder im Auftragsfalle abgeschlossen wird
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
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Descrição do critério de seleção: Erklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung Subventionen
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Für die Bewertung des Preises wird der vom Bieter eingetragene Nettoendpreis in 
seinem Angebot bewertet. Das danach günstigste Angebot erhält 100 Punkte. Ein Angebot, 
welches nach dieser Berechnung doppelt so teuer wäre wie das günstigste Angebot, erhält 0 
Punkte. Dazwischen werden die Punkte nach der nachfolgenden Formel interpoliert: P = 100 – 
((Preis des jeweiligen Angebotes – niedrigster Preis) x 100 / niedrigster Preis). Dabei ist „P“ 
die Punktzahl für das zu bewertende Angebot. Die Berechnung erfolgt jeweils auf zwei 
Nachkommastellen. Es wird kaufmännisch gerundet.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualifikation des Projektteams
Descrição: Im Rahmen dieses Kriteriums wird bewertet, welche konkreten Erfahrungen die 
Mitglieder des Projektteams (nicht jedoch die allgemeinen Referenzen des Bewerbers, da 
diese schon im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs geprüft wurden) mit dem vorliegenden 
Leistungsgegenstand vergleichbaren Projekten haben. Mindestens ist ein Projektteam von 
zwei Personen anzubieten. Hierfür ist ein mit der Aufforderung zur Angebotsabgabe 
versendete Dokument „13 Personalqualifikation L4.docx“ zu verwenden. In diesem sind auch 
Angaben hinsichtlich der in der Leistungsbeschreibung geforderten Mindestkompetenzen zu 
machen. Sind sämtliche der nachstehenden Erfahrungen/Kompetenzen bei den Mitgliedern 
des Projektteams kumulativ vorhanden, erhält das Angebot des Bieters in diesem Kriterium 
100 Punkte. Dies gilt auch, wenn sich die Erfahrungen/Kompetenzen in nur einer Person des 
Projektteams bündeln. Ansonsten werden die Punkte wie folgt verteilt, wobei pro 
Hauptunterkriterium nur jeweils ein Unterkriterium einschlägig sein kann. Hauptunterkriterium 
Unterkriterium Punkte Erfahrung der Erbringung von Objektplanungsleistungen für 
Außenanlagen… von öffentlichen Gebäuden 6 oder mehr Projekte 50 4 – 5 Projekte 25 1 – 3 
Projekte 15 mit einem Nettobauvolumen von mind. 400.000 EUR 6 oder mehr Projekte 25 4 – 
5 Projekte 10 1 – 3 Projekte 5 Erfahrung in der Erbringung von Bauüberwachungsleistungen 
im Hochbau (Leistungsphase 8) 10 Jahre 25 5 Jahre 10 3 Jahre 5 Werden Mitglieder des 
Projektteams während der Angebotsphase oder nach Zuschlagserteilung ausgetauscht, so ist 
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dies nur zulässig, wenn sich durch diesen Personalwechsel die Punktzahl des Projektteams 
erhöht oder diese gleichbleibt.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Schriftliches Konzept
Descrição: Im Rahmen dieses Kriteriums werden die Inhalte des schriftlichen Konzeptes 
bewertet. Es werden sowohl fachliche als auch organisatorische Inhalte gefordert. Vom Bieter 
werden fachlich-inhaltliche Aussagen zu den in der folgenden Tabelle aufgeführten Themen 
erwartet. Unterkriterium Maximale Punktzahl Herangehensweise an das vorliegende Projekt 
10 Abgrenzung und Ähnlichkeiten mit Referenzprojekten 10 Überlegungen in Bezug auf die 
Nutzung der Außenanlagen für Großveranstaltungen 10 Erweiterbarkeit und Zukunftsfähigkeit 
der Anlagen mit Blick auf geplante Erweiterungen des Sport-Campus Lotte 10 Methode zur 
Entwicklung der angebotenen planerischen Lösung 10 Projektbezogene 
Nachhaltigkeitsmaßnahmen (z.B. Regenwassernutzung, Versickerungsflächen, Beleuchtung 
etc.) 10 Vom Bieter werden organisatorische Aussagen zu den in der folgenden Tabelle 
aufgeführten Themen erwartet. Unterkriterium Maximale Punktzahl Vorhandensein eines 
verantwortlichen Ansprechpartners 10 Zusammenarbeit mit anderen Planungsdisziplinen 10 
Rollen/Aufgaben/Zuständigkeiten 10 Umgang mit Engpässen und Ausfällen
/Vertreterregelungen 10 Der Bieter ist frei in der Wahl der Darstellungsweise seiner 
diesbezüglichen Aussagen. Es werden keine Lösungsvorschläge wie etwa Zeichnungen oder 
sonstige Planunterlagen erwar-tet. Der Bieter kann – jeweils mit deutlich getrennter 
Darstellung zu den genannten Fragestellungen – seine Vorschläge bzw. Vorstellungen textlich 
oder anhand von beispielhaften Abbildungen erläutern. Der Bieter soll auf allgemeine 
Ausführungen möglichst verzichten und sich stattdessen auf konkrete Aussagen zu den oben 
beschriebenen Fragestellungen konzentrieren. Unvollständige Projektkonzepte, bei denen der 
Bieter zu einzelnen oder mehreren Unterpunk-en keine Darstellungen abgibt, führen nicht zum 
Angebotsausschluss (d.h. die Vorlage eines vollständigen Konzepts ist keine 
Mindestanforderung an die Vollständigkeit des Angebotes). Die Unvollständigkeit wird 
vielmehr im Rahmen der Konzeptbewertung berücksichtigt. Das Schriftliche Konzept darf 
maximal 3 DIN A4 Seiten umfassen. Die vorgegebene Schriftart ist Arial in der Schriftgröße 
11. Der Zeilenabstand muss 1,15 betragen. In Bezug auf die Seitenränder ist die Einstellung 
„normal“ zu wählen. Bitte reichen Sie das Schriftliche Konzept in dem Dateiformat PDF ein. 
Die einzelnen Seiten sind zu nummerieren. Im Rahmen dieses Kriteriums werden die Inhalte 
des vom Bieter einzureichenden Konzeptes von einer Jury der Auftraggeberin bewertet. Die 
Jury für die Konzeptbewertung setzt sich aus Vertretern folgender Bereiche/Fachrichtungen 
zusammen: 1. Gemeinde Lotte, Fachbereich 4, Bau 2. Projektsteuerung Jedes Mitglied der 
Jury kann für jedes Unterkriterium bis zu 12,5 Punkte vergeben, wobei das Konzept, welches 
aus Sicht des jeweiligen Jurymitglieds das Unterkriterium am besten erfüllt, die höchste 
Punktzahl erhält und die übrigen Konzepte in Abhängigkeit hierzu bewertet werden. Es 
können maximal 100 Punkte erzielt werden. Ein Muster des Bewertungsbogens liegt den 
Vergabeunterlagen bei (14 Musterbewertungsbogen Schriftliches Konzept L4.pdf“). Diesem ist 
auch eine genaue Bewertungsmatrix zu entnehmen. Für jedes Unterkriterium werden die 
erreichten Punkte addiert und dann durch die Anzahl der abgegebenen Bewertungsbögen 
dividiert. Die sich daraus ergebenden Quotienten werden wiederum miteinander addiert. Die 
Berechnung erfolgt jeweils auf zwei Nachkommastellen. Es wird kaufmännisch gerundet.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40
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5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E89958388

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.subreport.de/E89958388
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 12/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die 
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist 
ausgeschlossen. Dies gilt nicht für Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche 
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verändern oder die 
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeinträchtigen. Das Angebot muss 
vollständig sein; Angebote, die auch nach Nachforderung unvollständig sind, sind gem. § 57 
Abs. 1 VgV von der Wertung auszuschließen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: § 160 GWB (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer 
Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit 
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskräftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des 
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 

https://www.subreport.de/E89958388
https://www.subreport.de/E89958388
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der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.

8. Organizações

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: KoPart eG
Número de registo: Berichtseinheit-ID 00007243
Endereço postal: Kaiserswerther Str. 199-201
Cidade: Düsseldorf
Código postal: 40474
Subdivisão do país (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
País: Alemanha
Correio eletrónico: info@kopart.de
Telefone: 004921159895755
Endereço Internet: http://www.kopart.de
Funções desta organização: 
Prestador de serviços no domínio da contratação pública

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Gemeinde Lotte
Número de registo: 055660048048-31001-14
Cidade: Lotte
Código postal: 49504
Subdivisão do país (NUTS): Steinfurt (DEA37)
País: Alemanha
Correio eletrónico: info@lotte.de
Telefone: 054048890
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Número de registo: 05515-03004-07
Cidade: Münster
Código postal: 48147
Subdivisão do país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefone: 0251 411-1604
Funções desta organização: 
Instância de recurso

mailto:info@kopart.de
http://www.kopart.de
mailto:info@lotte.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
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8.1.
 
ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 841cb374-b45a-464a-8148-90561b263fec  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 12/05/2026 17:02:53 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 331452-2026
N.º de edição do JO S: 93/2026
Data de publicação: 15/05/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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